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 I. Введение 
 
 

1. 6 декабря 2006 года Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 61/62, 
озаглавленную «Содействие многосторонности в области разоружения и не-
распространения», в пункте 8 которой Ассамблея просила Генерального секре-
таря запросить мнения государств-членов по вопросу о содействии многосто-
ронности в области разоружения и нераспространения и представить Ассамб-
лее на ее шестьдесят второй сессии доклад по этому вопросу. 

2. Во исполнение этой просьбы 23 февраля 2007 года государствам-членам 
была направлена вербальная нота с просьбой представить свои мнения по дан-
ному вопросу. В разделе II ниже приводятся полученные ответы. Дополнитель-
ные полученные ответы будут опубликованы в виде добавлений к настоящему 
докладу. 
 
 

 II. Ответы, полученные от правительств 
 
 

  Бангладеш 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2007 года] 

 

 Государство, которое действует в одиночку, не может обеспечить поддер-
жание регионального и международного мира и безопасности. Все страны 
должны принимать эффективные коллективные меры с целью предотвращения 
и устранения угрозы миру и пресечения актов агрессии или других нарушений 
мира. В этой связи резолюция 61/62 является своевременным шагом в деле по-
ощрения международного мира и безопасности. Бангладеш полностью под-
держивает цели этой резолюции. 
 
 

  Бруней-Даруссалам 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[14 мая 2007 года] 

 

 Министерство обороны Брунея-Даруссалама всегда выступало в под-
держку деятельности Организации Объединенных Наций, направленной на ак-
тивизацию ее многосторонних усилий в области разоружения и нераспростра-
нения с целью достижения глобального мира и безопасности. 
 
 

  Чили 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[13 июня 2007 года] 

 

1. Наша страна заявляет о своей твердой приверженности делу содействия 
многосторонности в области разоружения и нераспространения. Мы рассмат-
риваем эту деятельность как одно из основополагающих средств для проведе-
ния переговоров по этим вопросам с целью достижения как можно более ши-
рокого консенсуса. В этой связи Чили принимает активное участие в различ-
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ных международных форумах, считая, что всеобщее и полное разоружение и 
нераспространение являются в равной степени важными и ни одна из этих тем 
не должна иметь верховенства над другой. К сожалению, расхождение во мне-
ниях по этому вопросу привело к провалу последней Конференции по рассмот-
рению действия Договора о нераспространении ядерного оружия и сказалось 
на обсуждении заключительного документа Встречи на высшем уровне глав 
государств и правительств, которая проходила в рамках Генеральной Ассамб-
леи Организации Объединенных Наций в 2005 году. В этом документе совсем 
не было упомянуто о разоружении в силу серьезных различий между ядерными 
державами и большим числом неприсоединившихся стран. 

2. Считаем, что необходимо продолжать обсуждать вопрос о регулировании 
вооружений, нераспространении и разоружении на основе всеобъемлющих 
многосторонних, основанных на отсутствии дискриминации и транспарентных 
переговоров с целью достижения всеобщего и полного разоружения под стро-
гим международным контролем. Вышесказанное предусматривает характер 
международной правозаконности переговоров по этим вопросам. 

3. В этой связи Чили выступит за совершенствование систем разоружения и 
нераспространения и надеется, что в ходе переговоров по рассмотрению Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия в 2010 году будет достигнут успех. 
Кроме того, мы будем продолжать предпринимать усилия с целью активизации 
переговоров в рамках Конференции по разоружению и надеемся на скорейшее 
принятие эффективной программы работы в таких областях, как негативные 
меры безопасности, ядерное разоружение и гонка вооружений в космическом 
пространстве. Кроме того, мы считаем необходимым как можно скорее начать 
переговоры в отношении Договора о запрещении производства расщепляемых 
материалов в военных целях. Кроме того, мы подчеркиваем необходимость то-
го, чтобы государства присоединились к Дополнительному протоколу Между-
народного агентства по атомной энергии, а также надеемся на скорейшее всту-
пление в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 
 
 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[16 мая 2007 года] 

 

1. Куба считает, что многосторонность является императивным условием 
современной жизни, прежде всего в области разоружения и нераспростране-
ния. Данный вопрос привлекает внимание международного сообщества уже на 
протяжении многих лет: в рамках Генеральной Ассамблеи в резолюции 56/24 T 
от 29 ноября 2001 года по вопросу о международном сотрудничестве в области 
разоружения и нераспространения и международных действиях против терро-
ризма; в резолюции 57/63 от 22 ноября 2002 года; в резолюции 58/44 от 8 де-
кабря 2003 года; в резолюции 59/69 от 3 декабря 2004 года и в резолюции 60/59 
от 8 декабря 2005 года, в которой подавляющее число государств-членов под-
держало мнение о том, что многосторонность является единственной разумной 
и надежной формой для того, чтобы рассматривать вопросы разоружения и не-
распространения. 

2. В этой связи заявление, сделанное Индонезией от имени государств — 
членов Движения неприсоединившихся стран в ходе общих прений в Первом 
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комитете шестьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи, отражает прин-
ципиальную позицию и приоритеты в области разоружения и международной 
безопасности, принятые главами государств и правительств Движения непри-
соединившихся стран в ходе конференции, которая проходила в Гаване  
11–16 сентября 2006 года. 

3. У Кубы и у международного сообщества вызывает большую озабочен-
ность тот факт, что нынешняя система международных отношений характери-
зуется несправедливостью, эксклюзивностью, агрессивностью, превентивными 
и односторонними войнами и мнением о том, что необходимо осуществлять 
эти действия под предлогом новых доктрин и концепций внешней политики со 
стороны наиболее могущественных стран. 

4. В рамках «эффективной многосторонности», за которую выступает опре-
деленная часть государств, предусматривается создание новой теории приме-
нения и толкования принципов международного права и Устава Организации 
Объединенных Наций с утилитарной точки зрения и оценки действий с точки 
зрения расходов и выгод, исходя из своих собственных политических интере-
сов. Иначе говоря, многосторонность является полезной только в том случае, 
когда она отвечает определенным планам и интересам. 

5. Эта концепция по сути своей является посягательством на суверенное ра-
венство государств, поскольку предусматривает создание союзов и заключение 
соглашений только между определенными государствами, которые якобы соот-
ветствуют так называемым стандартам демократии и развития, при этом цель 
состоит в том, чтобы присвоить себе право решать, какую систему каждое го-
сударство может свободно избрать при осуществлении своего права на самооп-
ределение. 

6. Куба отвергает так называемую концепцию «эффективной многосторон-
ности» и заявляет о том, что теоретическое обоснование этой концепции идет 
вразрез с принципами, на которых должны основываться международные мир 
и безопасность, поскольку это предусматривает интервенцию как норму и 
принцип действий государств в международных отношениях. 

7. С другой стороны, так называемая «инициатива в области безопасности 
против распространения» направлена на то, чтобы подорвать концепцию мно-
госторонности путем навязывания селективного механизма ограниченного со-
става, не имеющего транспарентного характера и действующего вне рамок Ор-
ганизации Объединенных Наций под лживым предлогом принятия «ответных 
мер в связи с ростом угрозы распространения оружия массового уничтожения, 
средств его доставки и связанных с этим вопросов». Действия, которые преду-
сматривают такие инициативы, направлены против отдельных государств и 
групп государств, которые преднамеренно объявляются как террористические, 
при этом применяется полностью селективный подход, в рамках которого ос-
новное внимание уделяется предотвращению горизонтального распростране-
ния и не существует твердой и решительной приверженности делу всеобщего и 
полного разоружения и ликвидации всех видов оружия массового уничтоже-
ния, в том числе ядерного оружия. 

8. Куба с большой озабоченностью отмечает, что Совет Безопасности Орга-
низации Объединенных Наций, орган, который имеет ограниченный состав, 
продолжает присваивать себе прерогативы и функции, которые не соответст-
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вуют ему, прежде всего в области разоружения, нераспространения и борьбы с 
вооружениями. Одним из примеров этого является принятие резолюций 1540 
(2004) и 1673 (2006) Совета Безопасности. 

9. Республика Куба хотела бы вновь заявить о полной действенности прин-
ципа многосторонности в области разоружения и нераспространения и обра-
щается с призывом сохранить многосторонние органы разоружения в силу той 
принципиальной роли, которую они призваны играть в интересах более спра-
ведливого, безопасного и стабильного мира. Необходимо как можно скорее 
обеспечить, чтобы многосторонние организации и механизмы, занимающиеся 
переговорами в этой области, были активизированы и действовали на основе 
строгого соблюдения принципов международного права и Устава Организации 
Объединенных Наций. Куба с сожалением отмечает отсутствие прогресса в 
деятельности Конференции по разоружению и в деятельности других много-
сторонних форумов в этой области. 

10. Необходимо откровенно признать, что существуют серьезные проблемы, 
являющиеся следствием отсутствия конкретных результатов в области разору-
жения и являющиеся следствием отсутствия политической реальной воли со 
стороны некоторых государств, в частности военной супердержавы, которая 
продемонстрировала свое отрицание многосторонности и необходимости разо-
ружения и вместо этого выступает за применение односторонних действий и 
избирательное нераспространение. 

11. Куба считает, что настоятельно необходимо осуществить основополагаю-
щий анализ и подготовить конкретные результаты по вопросам разоружения с 
тем, чтобы обеспечить создание более надежного мира и добиться существен-
ного сокращения военных расходов, которые сегодня осуществляются в ущерб 
развитию, и сокращения разрыва между богатыми и бедными странами. 

12. В этой связи Куба считает, что резолюция 61/62 Генеральной Ассамблеи 
под названием «Содействие многосторонности в области разоружения и нерас-
пространения» является актуальной и неотложной, поскольку в ней подтвер-
ждается, что многосторонность является основополагающим принципом пере-
говоров, направленных на поддержание и укрепление универсальных норм и 
расширение сферы их охвата. 
 
 

  Ирак 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[19 марта 2007 года] 

 

 Ирак выступает за содействие многосторонности в области разоружения и 
нераспространения в качестве активного средства достижения консенсуса в 
ходе переговоров и в качестве подтверждения необходимости того, что госу-
дарства-члены должны соблюдать свои обязательства. 
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  Ливан 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[1 мая 2007 года] 

 В ответ на Вашу вербальную ноту по данному вопросу министерство на-
циональной обороны подтверждает свою предыдущую позицию, изложенную в 
ноте № 1375 от 28 апреля 2006 года, в которой отмечается, что Ливан поддер-
живает принятие эффективных мер по устранению опасности распространения 
оружия массового уничтожения, которая является угрозой для международной 
безопасности и мира. Учитывая наличие соглашений по вопросам разоружения 
и вооружений, выработанных в результате многосторонних переговоров с уча-
стием большого числа стран независимо от их размера и мощи с целью дости-
жения всеобъемлющего разоружения под строгим международным контролем, 
Ливан считает, что поощрение многосторонности является ключевым принци-
пом для ведения переговоров в этой области с целью выработки универсаль-
ных норм и расширения сферы их охвата. Ливан подтверждает и выполняет 
свои обязательства в области многостороннего сотрудничества в качестве важ-
ного средства обеспечения и достижения общих целей в области разоружения 
и нераспространения в момент, когда Израиль имеет огромные арсеналы ору-
жия массового уничтожения, которое представляет прямую угрозу не только 
для Ливана, но также и для всех государств в регионе, что также представляет 
собой угрозу для международного мира и безопасности. 
 
 

  Мексика 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[4 апреля 2007 года] 

 

1. Мексика убеждена в том, что многосторонние переговоры с целью поиска 
консенсуса позволяют достичь позитивных соглашений и прогресса по осно-
вополагающим вопросам международной повестки дня и, конкретно говоря, в 
областях разоружения и нераспространения. Именно по этой причине Мексика 
присоединяется к усилиям с целью активизации механизма разоружения, кото-
рый в последнее время сталкивался с серьезными трудностями при осуществ-
лении своей работы. 

2. Кроме того, у Мексики вызывает озабоченность отсутствие этого вопроса 
в заключительном документе, принятом в ходе Совещания на высшем уровне в 
2005 году. В этой связи Мексика заявляет о том, что Организация Объединен-
ных Наций играет первостепенную роль в деле поощрения и осуществления 
переговоров по принципам и системе, регулирующим разоружение и деятель-
ность в области вооружений, как предусматривается в Уставе Организации 
Объединенных Наций, и в частности статьях 11, 24 и 26. Мексика считает, что 
разоружение является неотъемлемым элементом процесса реформы Организа-
ции Объединенных Наций. 

3. Кроме того, Мексика считает, что многосторонняя правовая система, ко-
торая была создана на протяжении 30 лет в области разоружения и нераспро-
странения, является эффективной и представляет собой основу для достижения 
прогресса в этой области в настоящее время и в будущем. Поэтому важными 
элементами является выполнение международных обязательств, проверка, от-
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четность и поощрение сотрудничества в этой области. Хотя многосторонность 
является концепцией, тем не менее, она приобретает характер конкретной дея-
тельности в рамках международной системы, которую необходимо активизиро-
вать и совершенствовать с целью ликвидации угрозы миру. 
 
 

  Украина 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[11 мая 2007 года] 

 

1. В Украине отработкой проектов законодательных актов и нормативно-
правовых документов по вопросам экспортного контроля при международных 
передачах товаров военного предназначения (ТВП) и двойного использования 
(ТДИ) занимается Министерство обороны Украины. 

2. На него также возложена функция исполнения решений Кабинета Мини-
стров Украины по поводу имплементации резолюции Совета Безопасности Ор-
ганизации Объединенных Наций по вопросам применения санкций к некото-
рым странам в сфере нераспространения и экспортного контроля, учитываются 
ограничения, которым Украина должна следовать или принимать во внимание 
при развитии военно-технического сотрудничества с иностранными государст-
вами. 

3. Государственной службе экспортного контроля Украины подаются реше-
ния для получения субъектами внешнеэкономической деятельности, организа-
циями-разработчиками и производителями товаров разрешительных докумен-
тов на проведение экспорта, импорта ТВП и ТДИ. 

4. Оформляются и направляются документы Министерства обороны Украи-
ны по поводу возможности предоставления субъектам внешнеэкономической 
деятельности, организациям-разработчикам и производителям ТВП и ТДИ 
права на экспорт, импорт указанных товаров, а также ходатайства по поводу 
отмены этих прав. 

5. Кроме того, Министерство обороны Украины оформляет и направляет до-
кументы для получения решения Государственной службы экспортного кон-
троля Украины при международной передаче ТВП и ТДИ для участия подраз-
делений Вооруженных Сил Украины в международных миротворческих опера-
циях и совместных с подразделениями вооруженных сил других государств 
учениях. 

6. Представители Министерства обороны Украины принимают участие в за-
седаниях Межведомственного совета по вопросам экспортного контроля при 
Государственной службе экспортного контроля Украины и Комиссии государ-
ственной аттестации систем внутрифирменного экспортного контроля при Го-
сударственной службе экспортного контроля Украины. 

 
 


